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English

Be sure to check the color registration for possible misalignment after
assembling or transporting the printer. For instructions, see your
printer’s Setup Guide.

Deutsch

Uberpriifen Sie nach der Montage oder dem Transport des Druckers
die Farbregistrierung auf mogliche Fehlausrichtungen hin. Ndhere
Informationen dazu erhalten Sie in der Dokumentation zu Ihrem
Drucker.

Francais

Veillez a controler le registre des couleurs afin d'éviter un possible
désalignement apres l'assemblage ou le transport de I'imprimante.
Pour obtenir plus d'informations a ce sujet, consultez la documentation
de votre imprimante.
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ltaliano

Dopo l'assemblaggio o il trasporto della stampante assicuratevi di
controllare la registrazione del colore per eventuali disallineamenti.
Per istruzioni, consultate la documentazione della stampante.

Portugués

Verifique o registo de cor apds montar ou transportar a impressora
para se certificar de que ndao ocorreu um desalinhamento. Para obter
mais informagdes, consulte a documentacdo da impressora.

Espanol

Después de montar o transportar la impresora, asegtirese de
comprobar el registro de color para evitar posibles desalineaciones,
Para mas informacién, consulte la documentacién de la impresora.

Taiwan
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